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1977 7 15 EUROPOS BENDRIJY OFICIALUSIS LEIDINYS L176/1

TARYBOS DIREKTYVA
1977 m. birzelio 27 d.

dél bendrosios praktikos slaugytojy diplomy, pazyméjimy ir kity oficialig kvalifikacija patvirtinanciy
dokumenty abipusio pripazinimo, jskaitant priemones, padedancias veiksmingai naudotis jsisteigimo
teise ir laisve teikti paslaugas

(77/452[EEB)

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,
ypac ijos 49, 57, 66 ir 235 straipsnius,

atsizvelgdama j Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (%),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mone (?),

kadangi pagal Sutartj bet kokia diskriminacija dél nacionalinés
priklausomybés jsisteigimo ir paslaugy teikimo atzvilgiu pasibai-
gus pereinamajam laikotarpiui yra draudziama; kadangi toks
nacionaline priklausomybe paremtas poZitiris ypac¢ svarbus isduo-
dant leidimg verstis bendrosios praktikos slaugytojy veikla, taip

() OLC 65,1970 6 5, p. 12.
() OLC108,1970 8 26, p. 23.

pat registruojantis profesinése organizacijose ar istaigose arba
tampant jy nariais;

kadangi vis délto reikéty tam tikry nuostaty, kurios padéty bend-
rosios praktikos slaugytojams pasinaudoti jsisteigimo teise ir
laisve teikti paslaugas;

kadangi pagal Sutartj i§ valstybiy nariy reikalaujama neteikti
jokios pagalbos, jeigu tai gali iskreipti jsisteigimo salygas,

kadangi pagal Sutarties 57 straipsnio 1 dalj turi bati priimtos
direktyvos dél abipusio diplomy, pazyméjimy ir kity oficialig kva-
lifikacija patvirtinan¢iy dokumenty pripazinimo;

kadangi abipusiskai pripazjstant diplomus, tuo pat metu turéty
biiti derinamos ir bendrosios praktikos slaugytojy rengimo saly-
gos; kadangi apie tokj derinimg kalbama Direktyvoje
77)453(EEB (3);

kadangi pagal kai kuriy valstybiy nariy teis¢ pradéti verstis bend-
raja slaugos praktika ir toliau ja uzsiimti leidziama tik turint slau-
gytojo diploma; kadangi kai kurios valstybés narés, kur tokio

() OLL176,1977 7 15,p. 8.
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reikalavimo néra, teis¢ vadintis bendrosios praktikos slaugytoju
vis tiek suteikia pagal teisés aktus;

kadangi direktyva apie abipusj diplomy pripaZinimg nebtinai
reiskia, kad tokiuose diplomuose i$vardyti mokslo dalykai yra
lygiaver¢iai, todél net ir turint oficialy mokslo baigimo
pazyméjima, turéty biti leidziama naudotis tik tais pazyméjimais,
kurie iSraSyti kalba tos valstybés narés, kurioje yra gimes arba i3
kurios atvyko uzsienio pilietis;

kadangi, siekdamos, kad nacionalinéms valdzios institucijoms
bty lengviau taikyti $ia direktyva, valstybés narés gali nustatyti,
jog asmuo, kuris mokési Sioje direktyvoje numatytomis salygo-
mis, kartu su oficialiu mokslo baigimo pazyméjimu pateikty savo
Salies arba tos 3alies, i§ kurios jis atvyko, kompetentingy valdZzios
institucijy iSduotg pazyméjima, kad Siuose pazyméjimuose jrasyti
mokslo dalykai yra batent tie, kurie nurodyti $ioje direktyvoje;

kadangi, atsizvelgiant j aukstos moralés ir geros reputacijos reika-
lavimus, turi bti skiriami reikalavimai, kurie batini, norint pradéti
Sig veiklg, ir tie reikalavimai, kuriy reikia laikytis verciantis Sia
veikla;

kadangi svetimoje 3alyje paprastai ver¢iamasi tik tam tikra veikla
ir tik laikinai, reikalavimas registruotis profesinése organizacijose
arba istaigose bitent dél tokios veiklos trumpalaikiskumo bty
neabejotina klifitis asmeniui, kuris noréty teikti tokias paslaugas;
kadangi toks reikalavimas turéty bati panaikintas; kadangi tokiu
atveju vis délto turéty biti garantuojama profesinés disciplinos
kontrolé, uz kurig atsako Sios profesinés organizacijos arba istai-
gos; kadangi dél to, taip pat ir remiantis sutarties 62 straipsniu, i$
tokio asmens gali bati pareikalauta pateikti duomenis apie jo tei-
kiamas paslaugas priimancios valstybés narés kompetentingai val-
dzios institucijai;

kadangi, kiek tai susij¢ su bendros praktikos slaugytojy, dirban-
iy pagal darbo sutarti, veikla, 1968 m. spalio 15 d. Tarybos
reglamente (EEB) Nr. 1612/68 dél laisvo darbuotojy judéjimo
Bendrijoje () néra specialios nuostatos dél nurodyty profesijy
asmeny aukstos moralés arba geros reputacijos, profesinés disci-
plinos arba teisés naudoti profesinj varda; kadangi Sios taisyklés

() OLL257,1968 10 19, p. 2.

atskirose valstybése narése yra arba gali biiti taikomos ir samdo-
miems, ir savarankiSkai dirbantiems asmenims; kadangi kai
kuriose valstybése narése bendrosios praktikos slaugytojai verstis
bendraja slaugos praktika gali tik turédami bendrosios praktikos
slaugytojo diploma, pazyméjima arba kita oficialy slaugytojo kva-
lifikacija patvirtinantj dokumenta; kadangi tokia veikla verciasi ir
pagal darbo sutartj dirbantys asmenys, ir savarankiskai dirbantys
asmenys arba tie patys asmenys, per savo profesing karjera dare ir
viena, ir kita; kadangi, siekiant kuo labiau skatinti laisvg tokiy pro-
fesijy asmeny judéjima Bendrijoje, j $ia direktyva biitina jtraukti
ir pagal darbo sutartj dirbancius slaugytojus,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS

TAIKYMO SRITIS

1 straipsnis

1. Si direktyva skirta bendrosios praktikos slaugytojy veiklai.

2. Sioje direktyvoje ,bendrosios praktikos slaugytojy veikla“ yra
tokia veikla, kuria verciasi toliau nurodyta profesing kvalifikacija
turintys asmenys:

Vokietijoje:

,Krankenschwester*, ,Krankenpfleger;

Belgijoje:

Jhospitalier(-ére) [verpleegassistent(-e), ,infirmier(-¢re)
hospitalier(-ere)/ziekenhuisverpleger(-verpleegster);
Danijoje:

Lsygeplejerske;

Pranciizijoje:
Jinfirmier(-ére)*;
Airijoje:

,Registered General Nurse*;
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Ttalijoje:

Linfermiere professionale®;

Liuksemburge:

Jinfirmier;

Nyderlanduose:
,verpleegkundige*;

Jungtinéje Karalystéje:

Anglijoje, Velse ir Siaurés Airijoje:
,State Registered Nurse*;
Skotijoje:

,Registered General Nurse*.

II SKYRIUS
BENDROSIOS  PRAKTIKOS SLAUGYTOJyY  DIPLOMAI,
PAZYMEJIMAI IR KITI  OFICIALIA  KVALIFIKACIJA

PATVIRTINANTYS DOKUMENTAI

2 straipsnis

1. Bet kuri valstybé naré pripazista diplomus, pazyméjimus ir
kitus oficialig kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus, kuriuos
valstybiy nariy pilie¢iams i$duoda kitos valstybés narés pagal
Direktyvos 77[453/EEB 1 straipsnj ir kurie yra iSvardyti
3 straipsnyje, suteikdama tiems dokumentams, kiek tai susij¢ su
teise pradéti verstis bendraja slaugos praktika ir toliau ja uZsiimti
kaip savarankiskai dirban¢iam asmeniui, savo teritorijoje tokia pat
galig kaip ir pacios i§duodamiems dokumentams.

3 straipsnis

2 straipsnyje minéti diplomai, pazyméjimai ir kiti kvalifikacija jro-
dantys dokumentai:

a) Vokietijoje:

— pazyméjimai, kompetentingy valdzios institucijy i$duo-
dami i8laikius ,staatliche Priifung in der Krankenpflege*
(valstybinj medicininés slaugos egzamina),

— kompetentingy Vokietijos Federacinés Respublikos val-
dzios institucijy pazyma, kad diplomai, i§duoti kompeten-
tingy Vokietijos Demokratinés Respublikos institucijy po
1945 m. geguzés 8 dienos, pripazistami lygiaverciais
tiems, kurie minimi pirmojoje itraukoje;

b) Belgijoje:

— ,hospitalier(-¢re) [verpleegassistent(-¢)* paZyméjimas,
iSduotas valstybés, valstybinés arba valstybés pripaZintos
mokyklos,

— infirmier(-ere)  hospitalier(-ere)/ziekenhuisverpleger(-
verpleegster)“ pazyméjimas, iSduotas valstybés, valstybinés
arba valstybés pripazintos mokyklos,

— infirmier(-ére) gradué(-e) hospitalier(-¢re)/gegradueerd zie-
kenhuisverplege (-verpleegster)* diplomas, iSduotas
valstybés, valstybinio arba valstybés pripazintos jaunes-
niojo medicinos personalo kolegijos;

¢) Danijoje:

— ,sygeplejerske” diplomas, isduotas ,Sundhedsstyrelsen*
(Valstybinés sveikatos tarnybos) pripazinty slaugytojy
mokykly;

d) Prancizijoje:

— infirmier(-ere)* valstybinis diplomas, i§duotas Sveikatos
ministerijos;

e) Airijoje:

— ,Registered General Nurse“ paZyméjimas, iSduotas ,An
Bord Altranais“ (slaugytojy tarybos);

f) Ttalijoje:

— ,diploma di abilitazione professionale per infermiere pro-
fessionale®, i§duotas valstybés pripazinty mokykly;

g) Liuksemburge:
— valstybinis diplomas ,infirmier*,
— valstybinis diplomas ,infirmier hospitalier gradué®,

isduoti Sveikatos ministerijos, remiantis egzaminy komisijos
sprendimu;

=

Nyderlanduose:

— ,verpleger A, ,verpleegster A“ arba ,verpleegkundige A*
diplomai,

— ,verpleegkundige MBOV (Middelbare Beroepsopleiding
Verpleegkundige“ (viduriné slaugytojy mokykla) diplomas,

— ,verpleegkundige HBOV (Hogere Beroepsopleiding Ver-
pleegkundige) (aukstesnioji slaugytojy mokykla) diplo-

mas,

isduoti sveikatos apsaugos institucijy paskirty egzaminy
komisijy;

i) Jungtinéje Karalystéje:

— ,Certificate of admission to the general part of the Regis-
ter (paZyméjimas, suteikiantis teisg bti jtrauktam j bend-
rgja registro dalj), kuri Anglijoje ir Velse i§duoda ,General
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Nursing Council“ (Anglijos ir Velso generaliné slaugytojy
taryba), Skotijoje — ,General Nursing Council of Scotland*
(Skotijos generaliné slaugytojy taryba), o Siaurés Airijoje —
,Northern Irreland Council for Nursesand Midwives®
(Siaurés Airijos slaugytojy ir akuseriy taryba).

III SKYRIUS

ESAMOS SALYGOS

4 straipsnis

Jeigu valstybiy nariy pilie¢iy diplomai, pazyméjimai ir kiti
kvalifikacija patvirtinantys dokumentai neatitinka minimaliy
mokymo reikalavimy, iddeéstyty Direktyvos 77/453/EEB
1 straipsnyje, valstybés narés pripazista pakankamu jrodymu
bendrosios praktikos slaugytojy diplomus, pazyméjimus ir kitus
oficialig kvalifikacija patvirtinancius dokumentus, i$duotus tose
valstybése narése iki Direktyvos 77/453/EEB igyvendinimo
dienos, taciau turi biiti pridéta pazyma, kad tie pilie¢iai ne maziau
kaip trejus metus i§ penkeriy iki tokios pazymos i§davimo dienos
i§ tiesy ir teisétai vertési bendraja slaugos praktika.

Si bendroji slaugos praktika — tai visiska atsakomybé uz paciento
slaugg, jos planavimg ir organizavima.

IV SKYRIUS

KVALIFIKACINIAI LAIPSNIAI

5 straipsnis

1. Nepazeisdama 13 straipsnio, priimancioji valstybé naré uztik-
rina, kad kity valstybiy nariy pilieciai, kurie atitinka 2 ir 4 straips-
niy reikalavimus, turéty teis¢ naudotis jiems teisétai suteiktu kva-
lifikaciniu laipsniu, jei jis nesutampa su profesine kvalifikacija,
arba, jei reikia, jo sutrumpintu variantu tos valstybés narés, kuri
yra kilmés valstybé nare arba valstybé naré, i§ kurios minéti pilie-
Ciai yra atvyke, kalba arba kalbomis. Priimancioji valstybé naré
turi teis¢ reikalauti, kad po tokio kvalifikacinio laipsnio bty
rasoma jj suteikusios institucijos arba egzaminy komisijos pava-
dinimas ir vieta.

2. Jeigu kvalifikacinis laipsnis, kuris naudojamas kilmés valstybéje
naréje arba toje valstybéje naréje, i3 kurios yra atvykes uzsienio

pilietis, jj priimanciojoje valstybéje naréje gali biiti lengvai supai-
niotas su kvalifikaciniu laipsniu, kuris toje valstybéje yra suteikia-
mas tik po papildomy studijy, kuriy tas asmuo néra baiggs, pri-
imancioji valstybé naré turi teis¢ reikalauti, kad kvalifikacinis
laipsnis, kurj suteikia kilmés valstybé naré arba ta valstybé nare,
i§ kurios toks asmuo yra atvykes, bty naudojamas ta forma, kuria
nurodo priimancioji valstybé naré.

V SKYRIUS

NUOSTATOS, PALENGVINANCIOS BENDROSIOS PRAKTIKOS
SLAUGYTOJAMS VEIKSMINGIAU PASINAUDOTI ISISTEIGIMO
TEISE IR LAISVE TEIKTI PASLAUGAS

A. Nuostatos dél jsisteigimo teisés

6 straipsnis

1. Priimancioji valstybé naré, reikalaujanti, kad jos pilieciai, pra-
dedantys bet kokig 1 straipsnyje nurodyta veikla, biity aukstos
moralés arba turéty gera reputacija, i§ kity valstybiy nariy pilieciy
reikalauja pateikti pazyma, kurig i§duoda kilmes valstybés narés
arba valstybés nareés, i§ kurios jie atvyksta, kompetentinga val-
dzios institucija, ir kuri patvirtinty, kad atitinkamas pilietis ati-
tinka tos valstybés narés keliamus reikalavimus dél aukstos
moralés ir reputacijos, reikalingus pradéti verstis minéta veikla.

2. Jeigu uzsienio piliecio kilmés valstybé naré arba valstybé nare,
i kurios jis atvyko, nereikalauja dokumenty apie asmeny, norin-
Ciy pradeéti atitinkama veikla, auk$ta morale ir gera reputacijg, pri-
imancioji valstybé nareé turi teis¢ reikalauti, kad uzsienio pilieciai
pateikty kilmés valstybés narés arba valstybés narés, is kurios jie
atvyksta, teismo istaigos iSra3g arba, jei to padaryti nejmanoma,
jam lygiavertj dokuments, i§duotg kilmés valstybés narés arba
valstybés narés, i§ kurios uZsienio pilietis atvyksta, kompetentin-
gos valdzios institucijos.

3. Jeigu priimancioji valstybé naré turi konkreciy Ziniy apie rim-
tus jvykius, kurie ivyko uZ jos teritorijos riby ir kurie gali turéti
jtakos pradedant atitinkamg veiklg jos teritorijoje, ji turi teis¢ apie
tai informuoti kilmés valstybe nare arba valstybe nare, i§ kurios
susijes asmuo atvyko.

Kilmés valstybé naré arba valstybé nar¢, i§ kurios atvyko uZsienio
pilietis, patikrina tokiy fakty pagristuma, jei jie gali turéti jtakos
pradéti verstis atitinkama veikla toje valstybéje naréje. Sios
valstybés valdzios institucijos nustato tokiy tyrimy pobudj ir
mastg, taip pat informuoja priimanciaja valstybe nare apie visus
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veiksmus, kuriy imtasi dél jy iSduoty pazyméjimy arba doku-
mentuy.

Valstybés narés garantuoja siunciamos informacijos konfidencia-
luma.

7 straipsnis

1. Jeigu priimanciosios valstybés narés jstatymuose ir kituose
teisés aktuose yra nuostaty dél aukstos moralés arba geros repu-
tacijos, tarp jy ir nuostaty dél nuobaudy uZz rimtus profesinius
prasizengimus arba baudziamumga uz kriminalinius nusikaltimus,
susijusiy su 1 straipsnyje minétos veiklos vykdymu, kilmés vals-
tybé naré arba valstybé naré, i$ kurios uZzsienio pilietis atvyko, per-
duoda priimanciajai valstybei narei visg informacija apie tai,
kokios profesinio arba administracinio pobadzio drausminés
priemonés arba kriminalinés bausmeés buvo taikytos Siam asme-
niui tuo metu, kai jis vertési profesine veikla savo kilmeés valstybéje
naréje arba valstybéje naréje, i$ kurios jis atvyko.

2. Jeigu priimancioji valstybé naré turi konkreciy Ziniy apie rim-
tus jvykius, kurie jvyko uZ jos teritorijos riby ir kurie gali turéti
jtakos pradedant atitinkama veiklg jos teritorijoje, ji turi teis¢ apie
tai informuoti kilmés valstybe nare arba valstybe nare, i§ kurios
susijes asmuo atvyko.

Kilmés valstybé naré arba valstybé naré, i§ kurios atvyko uzsienio
pilietis, patikrina tokiy fakty pagristuma, jei jie gali turéti jtakos
pradéti verstis atitinkama veikla toje valstybéje naréje. Sios
valstybés valdzios institucijos nustato tokiy tyrimy pobadj ir
masta, taip pat informuoja priimanciajg valstybe nare apie visus
veiksmus, kuriy buvo imtasi dél informacijos, kurig jos perdavé
pagal 1 dalies reikalavimus.

3. Valstybés narés garantuoja siunciamos informacijos konfiden-
cialumg.

8 straipsnis

Priimancioji valstybé naré, kuri i§ savo pilieciy, norin¢iy pradéti
arba verstis 1 straipsnyje nurodyta veikla, reikalauja pateikti
pazyméjima apie fizing arba psiching sveikatos bikle, pripazista
tinkamu jrodymu dokumentus, kuriy reikalaujama ir uzsienio
pilie¢io kilmés valstybéje naréje arba valstybéje naréje, i$ kurios jis
atvyko.

Jeigu uzsienio piliecio kilmés valstybé naré arba valstybé nare, i§
kurios jis atvyko, netaiko tokio pobiidzio reikalavimy tiems, kurie
nori pradéti arba toliau uZzsiimti tokia veikla, toks asmuo
priimanciajai valstybei narei turi pateikti tos valstybés narés
kompetentingos valdzios institucijos i$duota pazymg, atitinkancia
pazyméjimus, iduodamus priimanciosios valstybés narés.

9 straipsnis

Dokumentai, i§duodami laikantis 6, 7 ir 8 straipsniy reikalavimy,
negali bati pateikiami po jy i8davimo praéjus daugiau negu trims
meénesiams.

10 straipsnis

1. Procedira, pagal kurig suinteresuotam asmeniui yra leidZiama
pradéti 1 straipsnyje minétg veikla, remiantis 6, 7 ir 8 straipsniais
turi bati atlikta kuo greiciau ir trukti ne ilgiau kaip tris ménesius
po visy dokumenty, susijusiy su tokiu asmeniu, pateikimo, nepa-
zeidziant uzdelsimy dél bet kokios apeliacijos, pateikiamos tokiai
procediirai pasibaigus, galimybés.

2. Dél praSymo perzitréti sprendimg 6 straipsnio 3 dalyje ir
7 straipsnio 2 dalyje numatytais atvejais, $io straipsnio 1 dalyje
nurodyto termino eiga sustabdoma.

Valstybé nar¢, | kurig yra kreipiamasi, atsakymga pateikia per tris
ménesius.

Gavusi atsakymg arba pasibaigus terminui, priimancioji valstybé
naré tesia 1 dalyje minétg procediirg.

B. Specialiosios nuostatos dél paslaugy teikimo

11 straipsnis

1. Valstybeé nare, kuri i§ savo pilie¢iy, norin¢iy pradéti arba vers-
tis 1 straipsnyje nurodyta veikla, reikalauja pateikti leidimg arba
narystés ar registracijos profesinéje organizacijoje ar jstaigoje
pazyma, tokio reikalavimo netaiko kity valstybiy nariy pilieciams,
kurie pageidauja teikti tokias paslaugas.

Suinteresuotas asmuo, teikdamas paslaugas, turi tas pacias teises
ir pareigas kaip ir priimanciosios valstybés narés pilieciai; visy
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pirma jis turi laikytis profesinio arba administracinio pobtdzio
elgesio taisykliy, kurios galioja toje valstybéje naréje.

Jeigu priimancioji valstybé nar¢, remdamasi antrgja pastraipa, pri-
ima kokig nors priemong arba suZino apie faktus, prieStaraujan-
¢ius minétoms nuostatoms, ji apie tai nedelsdama pranesa tai vals-
tybei narei, kurioje yra jsisteiges suinteresuotas asmuo.

2. Priimancioji valstybé naré turi teis¢ reikalauti, kad apie savo
teikiamas paslaugas suinteresuotas asmuo pirmiausia pranesty
kompetentingoms valdzios institucijoms, jeigu dél ty paslaugy
jam reikia laikinai apsigyventi jos teritorijoje.

Skubiais atvejais toks pranesimas gali bati padarytas ir suteikus
paslaugas, taciau tai padaryti reikia kuo skubiau.

3. Remdamasi 1 ir 2 dalimis, priimancioji valstybé naré turi teis¢
reikalauti, kad suinteresuotas asmuo pateikty vieng arba daugiau
dokumenty, tarp jy:

— 2 dalyje minimg pranesima,

— pazyma, kad toks asmuo teisétai verciasi konkrecia veikla toje
valstybéje naréje, kurioje yra jsisteiges,

— pazyma, kad toks asmuo turi vieng i§ diplomy, pazyméjimy
arba kity oficialiy kvalifikacijos dokumenty, kurie bitini,
norint teikti atitinkamg paslaugg ir kurie minéti sioje direkty-

voje.

4. Dokumentas arba dokumentai, i§vardyti 3 dalyje, negali biiti
pateikti véliau negu po 12 ménesiy nuo jy i§davimo dienos.

5. Jeigu valstybé naré laikinai arba visam laikui i§ savo piliecio
arba i§ kitos valstybés narés piliecio, jsisteigusio jos teritorijoje,
visiskai arba i§ dalies atima teis¢ verstis bent viena i§ 1 straipsnyje
nurodyty veikly, ji uztikrina, kad i§ jo laikinai arba visam laikui
bity paimta pazyma, nurodyta 3 dalies antroje jtraukoje.

12 straipsnis

Jeigu priimancioji valstybé naré reikalauja registruotis valstybinéje
socialinés apsaugos jstaigoje, kad biity galima atsiskaityti su
draudimo jstaigomis dél paslaugy, teikiamy asmenims,
apdraustiems pagal socialinio draudimo sistemas, ta valstybé naré
atleidZia nuo $io reikalavimo tuos valstybiy nariy piliecius, kurie
yra jsisteige kitoje valstybéje naréje, jeigu paslaugas teikiantis
asmuo dél to yra priverstas keliauti i§ vietos j vieta.

Taciau tokiu atveju informacija apie teikiamas paslaugas toks
asmuo $iai jstaigai pateikia i§ anksto arba skubos atvejais ir véliau.

C. Bendrosios nuostatos dél jsisteigimo teisés ir laisvés
teikti paslaugas

13 straipsnis

Jeigu, verCiantis 1 straipsnyje nurodyta veikla, priimancioji
valstybé naré leidzia naudotis kvalifikaciniu laipsniu tik laikantis
tam tikry taisykliy, kity valstybiy nariy pilie¢iai, kurie atitinka 2 ir
4 straipsniy salygas, naudojasi tokiu kvalifikaciniu laipsniu, kuris
yra patvirtintas priimanciojoje valstybéje naréje ir kuris toje
valstybéje atitinka kvalifikacinius reikalavimus, bei sutrumpintu
tokio kvalifikacinio laipsnio variantu.

14 straipsnis

Jeigu priimancioji valstybé naré reikalauja, kad jos pilieciai,
norintys pradéti verstis arba toliau verstis 1 straipsnyje nurodyta
veikla, duoty priesaikg arba iskilmingg pasizadéjima, ir jeigu
tokios priesaikos arba pasizadéjimo forma negali pasinaudoti kity
valstybiy nariy pilieciai, ta valstybé naré uztikrina, kad
suinteresuotam asmeniui biity pasitlyta kita tinkama ir lygiaverté
priesaikos arba pasizadéjimo forma.

15 straipsnis

1. Valstybés narés imasi batiny priemoniy, kad suinteresuoti
asmenys gauty informacija apie priimanciosios valstybés narés
sveikatos ir socialinés apsaugos teisés aktus ir, jei reikia, apie pri-
imanciojoje valstybéje naréje galiojancia profesing etika.

Tam valstybése narése gali biiti steigiami informaciniai centrai,
kuriuose toks asmuo gauty biiting informacijg. Priimancioji vals-
tybé naré turi teis¢ reikalauti, kad norintys jsisteigti suinteresuoti
asmenys kreiptysi j tokius centrus.

2. Valstybés narés turi teise steigti 1 dalyje nurodytus centrus prie
kompetentingy valdZios institucijy, kurias jos privalo parinkti per
19 straipsnio 1 dalyje nurodyta laika.

3. Valstybés narés prireikus privalo pasirtipinti, kad suinteresuoti
asmenys savo paciy ir savo pacienty labui pakankamai ismokty
priimanciosios Salies kalbg, kad toje 3alyje galéty dirbti pagal savo
profesija.
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16 straipsnis

I8kilus pagristoms abejonéms, priimancioji valstybé naré turi teis¢
reikalauti, kad kitos valstybés narés kompetentingos valdzios
institucijos patvirtinty II ir III skyriuose nurodyty diplomy,
pazyméjimy ir kity oficialig kvalifikacija patvirtinanciy
dokumenty, iSduoty toje kitoje valstybéje naréje, autentiskuma,
taip pat patvirtinty, kad suinteresuotas asmuo tikrai jvykdé visus
su mokymu susijusius reikalavimus, nustatytus Direktyvoje
77)453EEB.

17 straipsnis

Per 19 straipsnio 1 dalyje nurodytg laikotarpj valstybés narés
paskiria valdzios institucijas ir jstaigas, kurios i§duoda arba priima
diplomus, pazyméjimus ir kitus oficialia  kvalifikacija
patvirtinancius dokumentus, taip pat Sioje direktyvoje nurodytus
dokumentus bei informacijg, ir apie tai nedelsiant informuoja
Komisijg ir kitas valstybes nares.

18 straipsnis

Si direktyva taip pat taikoma tiems valstybiy nariy pilieciams,
kurie pagal Reglamentg (EEB) Nr. 1612/68 verciasi arba versis
viena i§ 1 straipsnyje nurodyty veiklos rasiy kaip pagal darbo
sutartj dirbantys asmenys.

19 straipsnis

1. Valstybés narés per dvejus metus nuo $ios direktyvos paskel-
bimo patvirtina priemones, bitinas, kad baty laikomasi $ios
direktyvos. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai ios direktyvos taikymo sri-
tyje priimamy pagrindiniy nacionalinés teisés akty nuostaty teks-
tus.

20 straipsnis

Tais atvejais, kai valstybé naré, taikydama $ig direktyva, susiduria
su dideliais sunkumais, Komisija i$nagrinéja tuos sunkumus kartu
su ta valstybe ir papraSo Vyresniyjy pareiginy komiteto
visuomenés  sveikatos  klausimais, isteigto  Sprendimu
75/365/EEB (') su  pakeitimais, padarytais Sprendimu
77[455/EEB (?), nuomonés.

Prireikus Komisija pateikia Tarybai atitinkamus pasitlymus.

21 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Liuksemburge, 1977 birzelio 27 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

J. SILKIN

() OLL167,1975 6 30, p. 19.
() OLL176,1977 7 15, p. 13.



